Рагим Мусаев
ГОГОЛЬ. ЛЕТАРГИЯ.
(версия событий)
По мотивам биографии и произведений Н.В. Гоголя.

Действующие лица:
ПАВЕЛ ИВАНОВИЧ ПРОТОПОПОВ, квартальный надзиратель[footnoteRef:1] [1:  Протокол осмотра вещей скончавшегося Н.В.Гоголя подписан квартальным надзирателем Протопоповым. Имя и отчество офицера до нас не дошло.] 

СЕМЕН ГРИГОРЬЕВ, молодой слуга Гоголя
МАВРА, кухарка
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ
МАНИЛОВ, помещик
ЛИЗОНЬКА, жена его
КОРОБОЧКА, помещица
СОБАКЕВИЧ, помещик
НОЗДРЕВ, помещик
ПЛЮШКИН, помещик
МАРИЯ ИВАНОВНА, мать Гоголя
НИКОЛЕНЬКА
ДУШИ, бесполые сущности

Действие происходит в последней квартире Николая Васильевича Гоголя в Москве на Никитском бульваре.


ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
Сцена первая.
Квартальный надзиратель, Семен и Мавра.

КВАРТАЛЬНЫЙ. И когда, говоришь, барин твой Богу душу отдал?
СЕМЕН. Так третьего дня, поутру, ваше благородие.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ну да… Ну да… От чего помер? Доктор при нем был?
СЕМЕН. Известно, был. От старости и помер, от чего все помирают.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Это его бумаги лежат? Гоголь. Николай Васильевич. Рожден 20 марта 1809 года…
СЕМЕН. Так и есть, Гоголь. Там все бумаги евойные.
КВАРТАЛЬНЫЙ. 43 года… Роста невысокого, волосы и усы русые, нос выдающийся… 43 года... Разве же это старый? Впрочем, тебе, пожалуй, и я старым кажусь. Тебя как звать, пострел?
СЕМЕН. Семеном.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Молод ты еще, братец. Ну да… Ну да… И на кой черт в таком возрасте протягивать ноги?
СЕМЕН. Какие ноги?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Я говорю, на кой ляд барин твой помер?
СЕМЕН. Он еще перед Масленицей слег и уж не встал более. Леший его разберет.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Теперь уж не лешему, а мне разобрать нужно. Я же здесь квартальный надзиратель.
СЕМЕН. Разобрать что?
КВАРТАЛЬНЫЙ. В чем причина смерти твоего барина. В 43 года от старости не умирают. Да и слухи разные по Москве. То ли убили, то ли отравили… Везет мне как утопленнику. Вот у Елфимова в соседнем квартале старого князя Васильчикова из ружья застрелили. Вот дело настоящее! А мне какие-то слухи о смерти писаря разбирать надо.
СЕМЕН. Какого писаря?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Как его… Гоголя. Барина твоего. Николая Васильевича. Он по какому ведомству служил?
СЕМЕН. Нигде он не служил.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Как же? Он коллежский асессор по чину. Поди бумагами в какой-то канцелярии ведал. Он же писарем был?
СЕМЕН. Не писарем, а писателем.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Каким писателем?
СЕМЕН. А который пишет. Вон у него бумаг сколько.
КВАРТАЛЬНЫЙ (читает).	В венке олив, под белым покрывалом,
Предстала женщина, облачена
В зеленый плащ и в платье огне-алом[footnoteRef:2]… [2:  Цитата из «Божественной комедии» Данте Алигьери в переводе М.Л. Лозинского.] 

Огне-алом… В платье огне-алом… Ерунда какая-то…
СЕМЕН. Это Данте.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Дант? Он тоже писарь?
СЕМЕН. Писатель он. Как и барин мой.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Писатели – это которые во Франции про несчастную любовь и приключения сочиняют.
СЕМЕН. Так и мой тоже сочинял.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ну да… Ну да… Про любовь?
СЕМЕН. Почем я знаю. Я при нем недавно. До меня Яким служил. Апосля он женился и его к старой барыне Марье Ивановне в имение отправили, а к барину меня приставили.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Яким тебе про своего барина что сказывал?
СЕМЕН. А ничего не сказывал. Разве только, чтоб не удивлялся я ничему, потому как барин писатель, а не умалишенный.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Умалишенный?
СЕМЕН. Ну да. А еще наши бабы в Васильевке говорили, что барин Николай Васильевич еще с малолетства духов вызывать умеет.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Каких еще духов?
СЕМЕН. Ну, сущности… Видения…
КВАРТАЛЬНЫЙ. А не надо всякую дрянь есть и особенно пить, и без видений обойдется. Кстати, барин твой перед смертью что ел?

Врывается подслушивавшая разговор Мавра.

МАВРА. А ничего он не ел!
КВАРТАЛЬНЫЙ. А ты кто?
МАВРА. Мавра я.
СЕМЕН. Кухарка наша.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А раз кухарка, то знать должна: человек без пищи не может.
МАВРА. Он не человек!
КВАРТАЛЬНЫЙ. А кто же он? Дух бестелесный?
МАВРА. Писатель!
КВАРТАЛЬНЫЙ. И что? Теперь он не человек?
МАВРА. Человек. Но он не как мы все! Он видел и понимал больше нашего. Он писатель от Бога!
СЕМЕН. Барин правда почти не ел последние дни.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что именно он почти не ел?
МАВРА. Пару ложек капустного рассола в него вливали, немного овсяного отвара. Да иногда чернослив разжует. В последнюю ночь велели хлеба напечь, я напекла. Думала, поест. А врач его этим хлебом горячим кругом обложил. Говорил, должно помочь…
СЕМЕН. Не помогло…
КВАРТАЛЬНЫЙ. В последние дни, понятно. А вообще он что есть любил?
СЕМЕН. Макароны.
МАВРА. Это длинные такие, из Италии возят. Он сам их варил с маслом и сыром!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да знаю, видел как-то. Удовольствие недешевое. А денег за барином вашим ничего не осталось. Одна одежа, и та поношенная. 
СЕМЕН. Книги еще…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кому они нужны? На книжки кто позарится? Да… Преступление века… Вот у Елфимова – дело! Князь Васильчиков застрелен в собственном доме, камердинер бежал, деньги из тайника пропали… А тут… 
МАВРА. Ну и идите туда.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Не могу! Я в этом квартале надзиратель.
МАВРА. Вы же квартальный? Как в «Шинели»? Ну, которому призрак Башмачкина мстил за украденную шинель?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Опять вы про своих призраков! Шинель в нашем квартале украли?
МАВРА. Нет…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Последнее он что говорил?
МАВРА. Не помню… Можно книгу открыть и посмотреть…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Какую книгу?
МАВРА. «Шинель»… Ну, это повесть Николая Васильевича.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Забудьте про эту писанину! Гоголь ваш, когда отходил, говорил что-то? Может, называл кого? Грозил кому?
СЕМЕН. Последние слова… Про лестницу он говорил.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Про лестницу? К нему приходил кто-то посторонний?
СЕМЕН. Врачи ходили…
КВАРТАЛЬНЫЙ. А где здесь лестница?
МАВРА. Лестница в той половине. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. А здесь?
МАВРА. Здесь нет. Какая лестница? Это первый этаж…
КВАРТАЛЬНЫЙ. А про лестницу он что говорил?
СЕМЕН. Он сказал: «Лестница! Я вижу лестницу!»
КВАРТАЛЬНЫЙ. Все. Одного меня оставьте. Я бумаги его посмотрю. Если что, позову.
МАВРА. Хорошо, барин.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Книги, призраки, макароны… С жиру бесился, вот и помер. И нет здесь никаких тайных отравлений и прочей чепухи.

Семен и Мавра уходят.


Сцена вторая.
Квартальный, Душа Екатерины Хомяковой, души.
Квартальный остается один. Он зажигает свечу и проходит мимо папки с бумагами. Свеча гаснет. Квартальный возвращается и зажигает свечу. Она гаснет в том же месте.

КВАРТАЛЬНЫЙ. Что за чертовщина…

Появляются две души.

ДУША 1. Вишь ты, гаснет. 
ДУША 2. Гаснет. Такие дела...
ДУША 1. Вишь ты, в том же месте. 
ДУША 2. Гаснет, окаянная...
ДУША 1. А что ты думаешь, догадается он папку открыть?
ДУША 2. Авось, догадается.
ДУША 1. А если не догадается?
ДУША 2. Или не догадается.
ДУША 1. А коли не догадается, зачем она в том же месте?
ДУША 2. Вишь ты, гаснет. Такие дела...
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кто здесь?

Квартальный подходит к папке и открывает ее. Папка пуста. Внезапно по сцене разлетаются исписанные листы. Появляется Мария Ивановна Гоголь с маленьким Николенькой.

МАРИЯ ИВАНОВНА. Жить в мире нужно праведно.
НИКОЛЕНЬКА. Матушка, а что такое праведно?
МАРИЯ ИВАНОВНА. По Божьим законам. Тогда и душа твоя спасется.
НИКОЛЕНЬКА. Как это?

Квартальный подбирает один из упавших листов и начинает читать.

КВАРТАЛЬНЫЙ (читает). «Кто бы ты ни был, мой читатель, на каком бы месте ни стоял, в каком бы звании ни находился, почтен ли ты высшим чином или человек простого сословия, но если тебя вразумил Бог грамоте и попалась уже тебе в руки моя книга, я прошу тебя помочь мне. В книге, которая перед тобой, изображен человек, взятый из нашего же государства. Взят он больше затем, чтобы показать недостатки и пороки русского человека, и все люди, которые окружают его, взяты также затем, чтобы показать наши слабости и недостатки; лучшие люди и характеры будут в других частях. Но мало жизни человека на то, чтобы самому узнать и описать и сотую часть того, что делается в нашей земле. А без того не смогу я выдать последних томов моего сочинения»...[footnoteRef:3] [3:  Из предисловия Н.В. Гоголя ко второму изданию «Мертвых душ».] 


Появляется Душа Екатерины Хомяковой.

ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы прекрасно справляетесь.
КВАРТАЛЬНЫЙ. С чем? Сударыня… С кем имею честь?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы прекрасно справляетесь. Но нам пора. Рессорная бричка уже въехала в ворота гостиницы губернского города NN.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Бричка?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. В бричке сидит господин, не красавец, но и не дурной наружности, ни слишком толст, ни слишком тонок; нельзя сказать, чтобы стар, однако ж и не слишком молод. Нам пора…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Пора… А как же дознание по делу?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. По какому делу?
КВАРТАЛЬНЫЙ. По делу о смерти писаря Гоголя.
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Разумеется! Или я не сказала?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что не сказали?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Мы к нему и направляемся. Так что сами его обо всем расспросите. Если не поймете.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кого расспрошу? Гоголя? Ну да… Ну да…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Гоголя.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Николая Васильевича?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Гоголя.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Сударыня, вы хорошо себя чувствуете?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Руку... Просто дайте мне руку. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Какую руку?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Любую. Какую изволите. Вашу руку.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Руку…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Руку.

Квартальный дает руку Душе Екатерины Хомяковой. Виденье девушки исчезает. Вместо него появляется Манилов.


Сцена третья.
Квартальный и Маниловы.

МАНИЛОВ. Ах, какая это в лучшем смысле приятственная встреча! Именины сердца!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Здравствуйте, сударь! С кем имею честь?
Манилов. Ах, неужто… Неужто вы забыли! Я Манилов. Помещик. Мы же встречались на вечеринке у губернатора!
КВАРТАЛЬНЫЙ. У нашего губернатора?
МАНИЛОВ. Ну, полноте, Павел Иванович! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Откуда вы знаете мое имя?
МАНИЛОВ. Ах, Чичиков, это очень смешно, право! Вы… Вы великий мистификатор!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Я не Чичиков. Я Протопопов.
МАНИЛОВ. Конечно-конечно! Вы здесь инкогнито! И ведете тайное расследование! Ах, как это мило! Лизонька! Лизонька, ты должна это видеть! Господин Чичиков инкогнито! Никто не должен знать! Лизонька! Ты слышишь?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Хорошо-хорошо, только не кричите так. 
МАНИЛОВ. Лизонька, никто не должен знать! Слышишь? Ах, Павел Иванович! Какая честь! Какая невыразимая радость быть полезным такому… такому важному делу! Конечно, конечно! Я весь внимание! Моя душа, можно сказать, распахнута для вас, как… как бескрайнее поле, усеянное цветами добродетели!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Признаться, я несколько обескуражен. Не знаю, что и сказать.

Входит Лизонька.

ЛИЗОНЬКА. Наконец-то! Мы так ждали вас! Здравствуйте, Павел Иванович! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Позвольте, сударыня, но я не предполагал…
ЛИЗОНЬКА. Это так благородно! Да и кому, как не вам расследовать сей прискорбный факт.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Позвольте, какой факт?
МАНИЛОВ. Кончину Николая Васильевича.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гоголя?
МАНИЛОВ. Мистификатор!
ЛИЗОНЬКА. И поскольку мы, как известно, были с ним в некотором родстве, то безусловно сможем пролить свет на некоторые обстоятельства.
КВАРТАЛЬНЫЙ. В родстве – это кстати. И кем вы доводитесь покойному?
МАНИЛОВ. Персонажами.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Позвольте? Персонажами – это… Так… Начнем с простого. Вы знали Николая Васильевича лично? Встречались с ним?
МАНИЛОВ. Знаете, Павел Иванович, это такой… такой тонкий вопрос! Ведь что значит "знать"? Знать – это ведь не просто видеть или обмениваться любезностями, не правда ли?
ЛИЗОНЬКА. Знать – это чувствовать! Чувствовать его мысли, его порывы! И в этом смысле, да! Я знала его!
МАНИЛОВ. О, как его знал я! Мы были, можно сказать, на одной волне! На волне… высоких устремлений!
КВАРТАЛЬНЫЙ. То есть вы утверждаете, что общались с ним? Разговаривали?
МАНИЛОВ. Разговаривали? О, Павел Иванович, мы не просто разговаривали! Мы… мы витали в облаках! Мы строили замки! Замки из… из самых чистых помыслов!
ЛИЗОНЬКА. Мы мечтали о том, как было бы прекрасно, если бы… если бы все люди были добры и отзывчивы!
МАНИЛОВ. Как было бы чудесно, если бы на каждом столе стояла… ну, например, ваза с цветами!
ЛИЗОНЬКА. А из каждого окна доносились бы звуки… звуки арфы!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Господин Манилов, я понимаю ваше… ваше стремление к прекрасному. Но сейчас меня интересуют факты. Вы можете вспомнить, когда вы виделись с Николаем Васильевичем в последний раз?
МАНИЛОВ. В последний раз… Ох, это так давно было! Или, может быть, совсем недавно? Время, знаете ли, такая… такая причудливая штука! Оно то летит, птицей, то ползет улиткой! Но я помню, я помню, что он был… он был такой… такой задумчивый. Как озеро, в котором отражается небо!
ЛИЗОНЬКА. И я тогда подумала, как было бы чудесно, если бы это озеро было окружено аллеей из душистых роз…
МАНИЛОВ. А по его глади скользили бы лебеди, белые-белые, как снег на вершинах гор!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Господа! Господа! Может, вы слышали от него что-то необычное перед его кончиной?
ЛИЗОНЬКА. Конечно. Он вообще не был обычным человеком. Он ведь с самого детства был такой чуткий!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Господа, меня не интересует его детство!
МАНИЛОВ. А зря! Он еще ребенком улавливал даже самые тонкие… самые нежные вибрации души! Как было бы прекрасно, если бы все люди понимали друг друга без слов, просто… просто по взгляду, по улыбке!
ЛИЗОНЬКА. А я даже представила, как мы детьми сидим с ним на берегу этого озера среди роз и лебедей. И мы вместе строим воздушные замки, такие легкие и прозрачные, что они могли бы парить над землей, как облака!
МАНИЛОВ. Я даже хотел предложить ему написать что-нибудь о… о красоте души! Но подумал, что прерывать человека, что витает в облаках, это все одно, что… что сбивать бабочку с цветка!
ЛИЗОНЬКА. Он ведь сам знает, что ему писать! Он ведь такой… такой гений! Хоть и остался, в сущности, ребенком.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Господа! Постойте с ребенком! Не может человек в 43 года просто так взять и умереть!
МАНИЛОВ. Если бы вы сожги второй том, вы бы тоже умерли.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Какой второй том?
ЛИЗОНЬКА. Второй том «Мертвых душ».
КВАРТАЛЬНЫЙ. Каких душ?
МАНИЛОВ. Господин Чичиков, довольно мистификаций. К тому же вы единственный, кого Гоголь взял из первого тома во второй.
ЛИЗОНЬКА. А я ему говорила, что без нас у него второй том не получится.
МАНИЛОВ. Так и случилось. Это все знают. Спросите хоть Собакевича.
ЛИЗОНЬКА. А когда Гоголь понял, как ошибся, расстроился. Рукопись сжег! Только разве огнем делу поможешь?
МАНИЛОВ. Вот и умер. От расстройства. А обещал…
ЛИЗОНЬКА. Обещал во втором томе перерождение, в третьем — искупление грехов… 
МАНИЛОВ. Я просто… просто жил этим ожиданием. Этим предвкушением чего-то… чего-то прекрасного!
ЛИЗОНЬКА. И я до сих пор помню его взгляд. Такой наивный, детский, но такой… такой глубокий, такой… такой проницательный!
МАНИЛОВ. Он как будто видел сквозь меня, видел мою душу, все мои помыслы!
ЛИЗОНЬКА. Как было бы чудесно, если бы все люди могли так видеть друг друга! Если бы не было никаких тайн и недомолвок! 
МАНИЛОВ. И я тогда почувствовал такую… такую радость, такую… такую легкость, что мне захотелось… захотелось взлететь!
ЛИЗОНЬКА. Взлететь, как птица, и парить над миром, неся всем людям… всем людям добро и свет!
МАНИЛОВ. А внизу, на берегу озера, средь роз и лебедей его будем ждать мы. Ждать и слушать арфу. Именины сердца!

Маниловы исчезают.


Сцена четвертая.
Квартальный, Душа Екатерины Хомяковой, души.
Появляются души.

ДУША 1. Вишь ты, мне нынче сон был.
ДУША 2. Сон, значит. Такие дела...
ДУША 1. Всю ночь снились какие-то необыкновенные крысы.
ДУША 2. И на что они необыкновенные, ежели они крысы?
ДУША 1. Право, эдаких никто и не видывал: черные, неестественной величины!
ДУША 2. На то они и крысы.
ДУША 1. Пришли, понюхали и пошли прочь.
ДУША 2. А что нюхали? Нюхали они что?
ДУША 1. А пес их разберет. Видать, нужно было понюхать.
ДУША 2. Вреда от них не было?
ДУША 1. От них пользы не было.
ДУША 2. Вишь ты, сон. Такие дела...

Души исчезают.
Появляется Душа Екатерины Хомяковой.

ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы отлично справляетесь. Но впереди вас ждет новый грех.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Позвольте, зачем грех? Почему? Я не хочу грехов. И почему грех новый?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Потому что Маниловы предложили вам грех ленности и бездействия.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Погодите… Но семь смертных грехов… Гордыня, зависть, чревоугодие, блуд, гнев, алчность…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. И уныние. А уныние — это и есть ленность души, пустословие и бездействие. К тому же, кто вам сказал, что грехов только семь? Семь – это только про грехи смертные, ведущие к смерти души.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да, верно… Пожалуй… Вот оно что…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Я же в вас не ошиблась?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Только я не хочу грехов. Еще и чужих. Я хочу…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы хотите знать, что сталось с Николаем Васильевичем?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да. Только при чем здесь грехи?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Как при чем? Ада без грехов не бывает. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но я же не …
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Я рада, что вы быстро все поняли.
КВАРТАЛЬНЫЙ. И что же я, позвольте поинтересоваться, понял?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да. Вы попали именно в ад!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Куда? Как, в ад?


Сцена пятая.
Квартальный и Коробочка.

КОРОБОЧКА. Чего орешь, отец мой. Да еще и слова такие неавантажные, прости, Господи! Одно слово, разбойник.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да какой же я, сударыня, разбойник?
КОРОБОЧКА. А Ванька Каин! Или еще кто.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Уверяю вас, я вовсе не разбойник…
КОРОБОЧКА. Да знаю я, знаю. Я ведь в прошлый раз в город ездила, о тебе и обо всем справилась.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Обо всем – это о чем?
КОРОБОЧКА. А почем нынче мертвые души торгуют.
КВАРТАЛЬНЫЙ. И почем же?
КОРОБОЧКА. А нет им цены. Никто такой товар не покупает. Так что обманул ты меня, батюшка Павел Иванович. Думал, Коробочка дура деревенская? Ничего в торговле не соображает и все души по рупь двадцать отдаст?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Погодите, сударыня. Вы принимаете меня за другого… Меня мертвые души не интересуют вовсе…
КОРОБОЧКА. Как это не интересуют? Я тебе новый список собрала. И готова по старой цене уступить. Накинь только по рублику.
КВАРТАЛЬНЫЙ. По какому еще рублику?
КОРОБОЧКА. А из уважения к вдовой коллежской секретарше. Нешто откажешь? Там же все души справные, христианские, прости Господи!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Сударыня, я мертвые души не покупаю! Я здесь вовсе по иной надобности!
КОРОБОЧКА. В чиновники тебе надобно. Врешь и не краснеешь. А еще обещал пеньку и мед у меня выкупить.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Мне нужно установить обстоятельства смерти Николая Васильевича.
КОРОБОЧКА. Какого такого Николая Васильевича? Харпакина, что в пост пил горькую? Или Свиньина? Только не Васильевич он… И не помер покуда… Или ты его того?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Чего, того?
КОРОБОЧКА. Уморил… Он тебе мертвых душ не отдал, а ты его и…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Мне нужно установить обстоятельства смерти Гоголя!
КОРОБОЧКА. Какого Гоголя? Нет у нас такого помещика.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Так он и не помещик. Он писарь. И еще какой-то том сжег.
КОРОБОЧКА. Так бы и говорил, отец мой. А то «обстоятельства»! Что тут устанавливать? Все и так ясно, как божий день. Бестолковый был. Это его и сгубило.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Бестолковый? То есть как?
КОРОБОЧКА. А бестолочь. И все.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ну уж и бестолочь! Его вся Москва хоронить вышла! На руках гроб до Данилова монастыря несли!
КОРОБОЧКА. Человек был, конечно, талантливый, спору нет. Только вот дите дитем. Ну, жил он, будто в облаках. А земля-то, она твердая. На ней крепко стоять надобно. А он все парил, по чужим городам и людям скитался… Вот и допарился. А главное… Писал он!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Так говорят, что писарь он был от Бога. Это ведь, если хотите, его призвание, его дело жизни.
КОРОБОЧКА. Был бы писарь, так бы не кончил. Не писарь он, отец мой. Прости, Господи! Писатель. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Писатель – это как?
КОРОБОЧКА. А он все придумал, отец мой. Меня, комнату эту. Окно. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. То, что за окном?
КОРОБОЧКА. Тоже он. Он и тебя придумал.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А разве не Господь всех нас создал?
КОРОБОЧКА. Как же, отец мой! Конечно, Господь. И он.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кто он?
КОРОБОЧКА. Гоголь. Писатель. В носу поковырял, за ухом почесал и создал.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Матушка, как звать-то тебя?
КОРОБОЧКА. Коробочка я. Настасья Петровна. Запамятовал, отец мой? Ну, ты жулик большой. Мог и забыть, кому чего врал. Только гляди, Гоголь запамятовал, и вон что вышло.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А Гоголь что забыл?
КОРОБОЧКА. А себя и забыл. Потерялся, где его мир, а где Господний. Да еще стал всякую нечисть выводить, прости, Господи! А это не к добру. Это, знаешь ли, отец мой, душу тревожит. И не только писателя, но и тех, кто читает. А если душа тревожится, то и тело страдает. Это же закон природы!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Погодите… Какую еще нечисть?
КОРОБОЧКА. Не читал что ли? У него книжек много напечатали. Он все про ребячество свое писал. Про Диканьку, про Миргород тож...
КВАРТАЛЬНЫЙ. Бог миловал.
КОРОБОЧКА. Ведьмы у него всякие, черти, вурдалаки. Иной раз оборотни попадаются.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Оборотни?
КОРОБОЧКА. Оборотни. Навроде тебя. Только хуже. Тебя в случае чего по балде коромыслом стукнуть можно. А там такое напечатано… Колдовство!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Настасья Петровна… Но раз их печатали, то цензура дозволила. Значит, ничего дурного в них…
КОРОБОЧКА. А что в этих книжках хорошего? Для жизни что-то основательное нужно. Чтобы пощупать можно было, продать, в наследство оставить. А что книжки? Они не накормят, не обогреют, пятки не почешут. Вот и получается, что жил он, как будто и не жил вовсе. А так, промелькнул, как тень. И оставил после себя одни вопросы. Да чего и говорить, человек он был непутевый… Кстати, говорят, отец Гоголя душу продал, чтобы сын на свет появился.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Бог с вами…
КОРОБОЧКА. До него у матери его все дети мертвые рождались. Да Гоголь сам говорил, что ему писать какая-то сила неведомая помогает. Будто она рукой его водит. Вот как!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Думаете, все это сказалось на его здоровье?
КОРОБОЧКА. А как иначе! У меня, к примеру, всегда забот хватает: то урожай, то именины, то торговать пора, а то мужики запьют. Да еще смотреть, чтобы никто курей моих не обидел! Вот я и живу, горя не знаю. А он, Гоголь, все в какие-то темные мысли погружался. А это не дело. С нечистой водиться – добром не кончится. Не писал бы – жил припеваючи!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Интересно, он сам верил в то, про что писал?
КОРОБОЧКА. Кто ж знает, что у него там в голове творилось. Только покоя оно ему точно не давало. А неспокойный человек, он долго не проживет. Он же сам себя в яму загоняет. Он же и в Петербурге чертей нашел. Да! Ты «Портрет» читал? И не читай! Страшно! А «Нос»?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что нос?
КОРОБОЧКА. А убег. И все тут.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Нос? Чей нос? Гоголя?
КОРОБОЧКА. Зачем Гоголя. Майора Ковалева.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Нос? Убег?.. Впрочем, это к моему делу не касается.
КОРОБОЧКА. Как же не касается!? Все эти его, прости, Господи, персонажи, они ж не просто так. Это ж отражение чего-то. А если от него столько всякой чертовщины отражалось? Как тут здоровым быть?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но это все в книжках. Это же фантазии. Вымысел, так сказать…
КОРОБОЧКА. Вымысел, говоришь… А где граница между вымыслом и жизнью? Тем более, когда человек вроде как и стареть взялся, а по сути дите еще.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кто дите? Гоголь?
КОРОБОЧКА. А кто ж он, раз побасенки от жизни отличить не умел? Вот я, например, когда вижу, что у меня в погребе мышь завелась, я ее ловлю. А он, видать, целые полчища этих мышей у себя в голове держал, да еще и чертей к ним в придачу. Во что человек верит, то его жизнью и становится.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Пожалуй, так и есть.
КОРОБОЧКА. А потому жить нужно в мире с собой и с людьми, а не с призраками и бесами. Прости, Господи!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Именно так…
КОРОБОЧКА. Ну так что, отец мой, мертвые души брать будешь? По два двадцать за душу отдаю! Справные души, христианские!

Коробочка исчезает.


Сцена шестая.
Квартальный, Душа Екатерины Хомяковой, души.
Появляются души.

ДУША 1. Иной раз, право, кажется, будто русский человек – какой-то пропащий.
ДУША 2. Кажется, значит. Такие дела...
ДУША 1. А он и не пропащий вовсе. Просто в душе ребенок.
ДУША 2. Как же ребенок? И что с того?
ДУША 1. Так у ребенка все кругом игра. А потому нет надобности в силе воли, в отваге на постоянство.
ДУША 2. Когда кажется, креститься нужно.
ДУША 1. Хочешь все сделать — и ничего не можешь.
ДУША 2. А когда крестишься, еще больше кажется.
ДУША 1. Все думаешь – с завтрашнего дня начнешь новую жизнь, с завтрашнего дня примешься за все как следует, с завтрашнего дня сядешь на диету…
ДУША 2. Думать – оно не мешки ворочать.
ДУША 1. К вечеру того же дня так объешься, что только хлопаешь глазами и язык не ворочается! Одна игра закончилась, другая началась.
ДУША 2. Игра… Вишь ты, воля есть. И сила есть. А силы воли... Такие дела...

Души исчезают.
Появляется Душа Екатерины Хомяковой.

КВАРТАЛЬНЫЙ. Это вы? Слава Богу! Куда же вы в прошлый раз пропали?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Не хотела вам мешать. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Мешать в чем?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Новому знакомству.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Знакомству с Коробочкой?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. С новым грехом. Грехом скупости и духовной пустоты.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А это правда?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Нет.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Вы про что ответили?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Про то, что вы спросили.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но я же не спросил…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Не всегда нужно произносить очевидное вслух. Души свои родители Гоголя не продавали. Напротив, мать вымолила его у Святого Николая. В честь него и назвали.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А как же все эти ведьмы, черти и прочая нечисть?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Они там, где им положено быть.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Это, простите, где? В аду?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Гоголь не сразу подобрался к аду. Так что все эти ведьмы – его дорога в ад.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А где же сам ад?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. В первом томе.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Не понимаю… Вы говорили, мы теперь с вами в аду... Теперь про какой-то первый том...
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Все верно. Первый том «Мертвых душ» и есть ад. А ад – это собрание грехов.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Вы это серьезно? Зачем? Зачем все это мне?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы хотели знать о Гоголе.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но я хотел знать совершенно иное!
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Поэтому вы здесь.


Сцена седьмая.
Квартальный и Ноздрев.

НОЗДРЕВ. Ба, ба, ба! Каками судьбами! Ну, чего глядишь, брат! Обними же меня! Это же я! Ноздрев!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ноздрев? Мы с вами где-то встречались?
НОЗДРЕВ. Шутник! А я, брат, ведь все в карты продул! Но ярмарка была отличная! Как мы кутили! Так кутили! Там такие актрисочки! Ножками, ножками… После нас приехал один князь, послал в лавку за шампанским. А нет ни одной бутылки! Во всем городе! Все выпили! Веришь ли, я один в продолжение обеда семнадцать бутылок шампанского выпил!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ну, семнадцать бутылок ты не выпьешь.
НОЗДРЕВ. Как честный человек говорю, что выпью!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ты можешь себе говорить, что хочешь. А я тебе говорю, что и десяти не выпьешь.
НОЗДРЕВ. Ну, хочешь, об заклад, что выпью! Ну, поставь хоть свой сюртук! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Не хочу.
НОЗДРЕВ. Ну да поставь! Попробуй!
КВАРТАЛЬНЫЙ. И пробовать не хочу.
НОЗДРЕВ. Был бы ты хорош без сюртука! Эх, брат Чичиков! Как я жалел, что тебя не было! Ну, что тебе стоило приехать? Тебе больше блондинки или рыжие? Право, свинтус ты за это! Скотовод эдакой! Поцелуй меня, душа! Смерть люблю тебя!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Давай без этих фамильярностей. И вообще, я тут по казенной надобности.
НОЗДРЕВ. Ведешь тайное следствие об убийстве Гоголя?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Откуда ты знаешь?
НОЗДРЕВ. Великий был человек, хоть и чудной. Говорили, с голодухи помер. Или там, от переедания. Всякое бывает. А что, не сам ли он себя? В последний раз он мне не понравился.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ты ведь знал его? А видел его в последние дни?
НОЗДРЕВ. Знал, конечно. Как не знать! Гоголь — птица редкая! То в Петербурге, то в Москве, то в Риме. А потом – бац! И здесь. Я его видел, да. Был он какой-то … не в себе. Бледный, глаза потухшие. Как будто не он это.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ты говорил с ним?
НОЗДРЕВ. Говорил, говорил!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Его что-то беспокоило?
НОЗДРЕВ. Да кто ж его поймет… Он же все больше о каких-то духовных материях, о грехах, о покаянии. А я ему: "Брось, Николай Васильевич, жизнь-то одна! Надо гулять, веселиться!" Не слушал. Все время какой-то тоской терзался.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Тоской?
НОЗДРЕВ. Ну да. Ты ведь знаешь, что все жены изменяют мужьям, и все мужья изменяют женам? Ножками, ножками… Это закон природы, как солнце встает и садится. Да это все знают!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Это ты к чему?
НОЗДРЕВ. Гоголь, хоть и был такой … Весь из себя! Возвышенный! Только и он тоже человек. И у него, знаешь ли, была тайна.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Тайна? Какая тайна?
НОЗДРЕВ. Любовь, брат, Чичиков! Любовь!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Любовь так любовь. А тайна при чем?
НОЗДРЕВ. Так любовь у него была тайная! К Хомяковой! Екатерине Михайловне.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кто это?
НОЗДРЕВ. Гоголь, говорят, в нее был влюблен без памяти. А она жена того самого Хомякова, который все время о вере толкует. Ну, ты знаешь. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Жена?
НОЗДРЕВ. Семь детей. Красивая женщина, ничего не скажешь. И Гоголь к ней, что называется, зачастил. А красота, она и до смерти довести может.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что значит, до смерти? Ты хочешь сказать, что смерть Гоголя связана с этой тайной любовью? Получается, ее муж…
НОЗДРЕВ. Зачем ее муж? С мужем они дружили очень! Или, ты думаешь, Гоголь из-за мужа от всего отказался: от еды, от жизни …
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гоголь отказался от еды?
НОЗДРЕВ. Да! Он же видел, что она… То есть… Что она не совсем верна своему мужу.
КВАРТАЛЬНЫЙ. То есть? Не понимаю. Замужем она за Хомяковым была, любил ее Гоголь, а она…
НОЗДРЕВ. А она тоже любила Гоголя. А он же дите сущее! Такой чистый, такой возвышенный, не мог этого вынести.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Чего? То, что она ответила на его чувства?
НОЗДРЕВ. Того, что она неверна мужу! Это же удар по его идеалам! Гоголь же верил в чистоту, в святость брака, а тут такое! Как дите малое! А это закон природы, как солнце встает и садится. Все жены изменяют мужьям, и все мужья изменяют женам.
КВАРТАЛЬНЫЙ. И поэтому он умер?
НОЗДРЕВ. Нет. Умерла она. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Как она? От чего?
НОЗДРЕВ. Гуляла себе, гуляла. Простудилась. Сделалась у нее горячка, и в три дня сгорела. Вместе с ребеночком.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Каким ребеночком?
НОЗДРЕВ. Беременна она была. На четвертом месяце. И когда она умерла, брат… Вот тут-то Гоголя подкосило окончательно.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Это был его ребенок?
НОЗДРЕВ. Ты ври да не завирайся! Она замужняя жена!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ничего не понимаю.
НОЗДРЕВ. А чего неясного? Он же не мог открыто горевать, не мог показать свою боль. А она его изнутри съедала, эта боль. Он же не мог жить без нее, без этой тайной надежды, что когда-нибудь, может быть… А тут – смерть. Все кончено. И он, бедняга, решил, что и ему незачем больше жить. Вот и заморил себя. От горя, от неразделенной любви и от разочарования в человеческой природе.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Заморил себя?
НОЗДРЕВ. Голодом. Нарочно. Ничего не ел. Вообще. Молился только. Он был слишком раним для этого мира. И эта смерть любимой... Он же не мог смириться с тем, что она ушла, а он остался. Это же трагедия, брат! Настоящая трагедия! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да уж…
НОЗДРЕВ. Ты что, брат? Расстроился? Не бери в голову. Такое только в книжках бывает. А в жизни все как у всех. Жена налево, муж – направо… Ножками, ножками… Кстати, ты как если попользоваться насчет клубнички? Я тут в театре одну актрису видел… Так, каналья, пела! Могу познакомить.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Так он из-за нее умер? Она вообще умерла или ты все придумал?
НОЗДРЕВ. Все, брат, на поверхности. Просто надо уметь видеть. И понимать человеческую душу. А Гоголь, он был душой нараспашку. И эта душа не выдержала. Вот и все. Сплошное вранье и лицемерие.

Ноздрев исчезает.
Появляется Мария Ивановна Гоголь с маленьким Николенькой.

МАРИЯ ИВАНОВНА. Жить в мире нужно праведно.
НИКОЛЕНЬКА. Матушка, а что такое праведно?
МАРИЯ ИВАНОВНА. По Божьим законам. Тогда и душа твоя спасется.
НИКОЛЕНЬКА. Как это?
МАРИЯ ИВАНОВНА. А придет твой земной срок к концу, и с неба спустится лестница.
НИКОЛЕНЬКА. Настоящая?
МАРИЯ ИВАНОВНА. Та самая. Та самая, мой мальчик.


ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
Сцена восьмая.
Квартальный, Душа Екатерины Хомяковой, души.
Появляются души.

ДУША 1. Вишь ты, мне нынче сон был.
ДУША 2. Сон, значит. Такие дела...
ДУША 1. Всю ночь снилась какая-то необыкновенная лестница.
ДУША 2. Ишь, ты! Необыкновенная!
ДУША 1. И будто ведет она вверх, за облака, к светлому храму. Вошедший в него познает суть спасения. Но подняться вверх могут лишь самые сильные и бесстрашные.
ДУША 2. Бесстрашные… А остальные? Ждут внизу?
ДУША 1. Однажды беда пришла. Все в поисках спасения метались. И только маленький мальчик вспомнил про лестницу.
ДУША 2. Он совершил подвиг?
ДУША 1. Нет. Его душа была чиста, сердце полно доброты, и он полез вверх, за облака.
ДУША 2. Ишь ты! Полез!
ДУША 1. Ступенька за ступенькой, он поднимался, и с каждым шагом его ноги становились сильнее, а душа – светлее. Когда же он достиг вершины, он увидел, что храм пуст.
ДУША 2. Как пуст? Храм пуст?
ДУША 1. И мальчик понял: лестница не для избранных, а для каждого. Просто не нужно бояться подниматься вверх.
ДУША 2. Вишь ты, сон. Такие дела...

Души исчезают.
Появляется Душа Екатерины Хомяковой.

ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. С вами все хорошо?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да… То есть, нет. Я не знаю.
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Теперь вы понимаете.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что я должен понять?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Не что, а кого. Гоголя.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Он правда был влюблен в эту Екатерину?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. И да, и нет. Он был монах по духу, неприспособленный к семейной жизни. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Опять загадки.
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Он любил ее. Но не так, как думал Ноздрев. Он любил ее как воплощение женского идеала. Это была та самая христианская любовь.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но она умерла…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Смерти нет. Душа человеческая бессмертна.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А как же мертвые души?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. «Мертвые души» — это поэма Николая Васильевича.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гоголя? В стихах?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. В прозе.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Поэма в прозе?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Это его фантазия. О том, что такое Ад.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Опять Ад?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Гоголь задумал написать русский аналог «Божественной комедии» Данте. И первый том «Мертвых душ» — это русский Ад.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Поэтому там разные грехи?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да. У каждого героя свой грех, а у каждого греха свой герой. У Ноздрева, к примеру, ложь и распутство. И чем дальше, тех грехи тяжелее.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А вы? Какой грех у вас?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Я не героиня «Мертвых душ».
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но вас придумал Гоголь?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Скорее, он в меня поверил. И пошел за мною.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А вы?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. А я повела. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Куда? Куда вы его повели? Кто вы?


Сцена девятая.
Квартальный и Собакевич.

СОБАКЕВИЧ. Не побеспокоил ли я вас?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Благодарю, никакого беспокойства.
СОБАКЕВИЧ. А то я уж подумал, обиделись вы на Собакевича.
КВАРТАЛЬНЫЙ. На кого? На Собакевича?
СОБАКЕВИЧ. На меня. Но ведь нет? Прошу! Мы об вас вспоминали у председателя палаты, у Ивана Григорьевича. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Видимо, прекрасный человек.
СОБАКЕВИЧ. Председатель? Это вам показалось. Разве что масон. А такой дурак, какого свет не производил. И разбойник.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Как разбойник?
СОБАКЕВИЧ. И морда у него разбойничья. Дайте ему только нож да выпустите на большую дорогу – зарежет, за копейку зарежет. Он и кормит всегда всякой гадостью. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да разве так?
СОБАКЕВИЧ. Так его повар у французов учился. А что такое ваши французы? Купит кота, обдерет его да и подаст на стол вместо зайца.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Какая тоже неприятность!
СОБАКЕВИЧ. А мне лягушку хоть сахаром облепи, не возьму ее в рот. И устрицы не возьму. Я знаю, на что устрица похожа. Это все выдумали доктора немцы да французы. Перевешать их за это! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Так и перевешать?
СОБАКЕВИЧ. Так! Выдумали диету: лечить русского человека голодом! Разве эти иностранные докторишки с русской натурою сладят? Толкуют про просвещенье! А все их просвещенье – фук! Сказал бы и другое слово, да неприлично.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Только без докторов как жить?
СОБАКЕВИЧ. Да в их больницах люди как мухи мрут! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Неужели как мухи?
СОБАКЕВИЧ. В этом месяце жена помещика Хомякова представилась. А отчего? Французский врач залечил! Дал ей кáломель! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кáломель? Что это?
СОБАКЕВИЧ. Это же хлорид ртути.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но в иных случаях только кáломель и спасает!
СОБАКЕВИЧ. А что, если я скажу вам, что тот же француз через несколько дней залечил самого Гоголя?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Как? И Гоголя тот же врач лечил?
СОБАКЕВИЧ. Залечил, мошенник! Врачи все мошенники: мошенник на мошеннике сидит и мошенником погоняет. Все христопродавцы. Последние штаны с больного снимут и по миру пустят. Один там только и есть порядочный врач русский, да и тот, если правду сказать, свинья.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А если вернуться к Гоголю. Официальная причина смерти болезнь. Вы, как я понимаю, склоняетесь к тому, что к его смерти причастны врачи?
СОБАКЕВИЧ. Причастны? Да они его, батенька, добили! Залечили до смерти, вот что они сделали! Зверьё, а не лекари!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но ведь они пытались ему помочь.
СОБАКЕВИЧ. Помочь? Да они его мучили как дите неразумное! Кровь пускали, как будто скотине на бойне! А потом еще и голодом морили, чтобы, вроде, организм очистить. Очистить! Да они его изнутри выели!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но его лечили лучшие врачи.
СОБАКЕВИЧ. Лучшие? А кто они такие, эти ваши врачи? Иностранцы! Что им хорошо, то русскому смерть! Не понимают они нашего организма. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Так все же люди…
СОБАКЕВИЧ. Все да не все. Это француза или немца как машину можно разобрать и собрать по своему усмотрению. А у нас, русских, всё по-другому устроено. Да я сам слышал, как он стонал и просил ему воду на голову не лить! А они ему: "Терпите, барин, это для вашего же блага". 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Может, болезнь была слишком сильна?
СОБАКЕВИЧ. Болезнь, говорите? А разве болезнь так лечится? Разве для того, чтобы вылечить человека, его нужно довести до такого состояния, что он сам просит, чтобы его оставили в покое?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но ведь они действовали по предписаниям. У них свои методы…
СОБАКЕВИЧ. Методы? Им, чужеземцам, только и надо русского человека извести! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но научные знания…
СОБАКЕВИЧ. Знания? Да какие у них знания, когда они русского человека не понимают? Они видят только тело, а не душу. А у нас душа с телом неразрывно связаны. И если душу измучить, то и тело жить не станет.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Так вы считаете, у него болела душа?
СОБАКЕВИЧ. А у нашего человека всегда душа болит. С детства. Это только иностранцы думают, что всё можно измерить, взвесить, рассчитать. А жизнь – это не расчет. Жизнь – это чувство, это интуиция. У них этого нет. Они нам чужие, и всё тут. И всё, что чужое, оно всегда с подвохом. Что русскому хорошо, то немцу смерть. А эти – они ведь и есть немцы, или кто там еще. Всё одно.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Если и так, то отчего он им не сопротивлялся?
СОБАКЕВИЧ. Человек он был такой … смиренный. Думал, что надо терпеть болезнь. А терпел этих самых «лекарей». Был бы там я, я бы им показал, как надо лечить русского человека! Я бы им так надавал, что они позабыли бы, как их зовут! Мошенники!

Собакевич исчезает.


Сцена десятая.
Квартальный, Душа Екатерины Хомяковой, души.
Появляются души.

ДУША 1. И почему так любит русский человек пряное слово?
ДУША 2. Потому что любит. Такие дела...
ДУША 1. Крепкое словцо, оно же как рюмка водки!
ДУША 2. Для сваренья в желудке пользительна. И вообще.
ДУША 1. Но русский человек уж очень любит пряное слово.
ДУША 2. Что ж делать. На то он и русский человек.
ДУША 1. Такая натура: ничего пресного не любит.
ДУША 2. Вишь ты, человек. Такие дела...

Души исчезают.
Появляется Душа Екатерины Хомяковой.

ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы читали?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гоголя? Нет…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. А «Божественную комедию»?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Данта?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Данте.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Читал. То есть… Немного…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Вы истинно русский человек. Не волнуетесь, что не знаете своего, но стыдитесь не знать иностранного.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гнев и грубость?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Это грехи Собакевича. А что насчет «Божественной комедии»?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Я что-то про нее слышал…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. В ней Данте идет через Ад и Чистилище в Рай, где его встречает его возлюбленная Беатриче.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Если она в Раю, то она умерла?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да. Внезапно.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Она его очень любила?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Она видела его за всю свою жизнь всего несколько раз. Она не знала о его чувствах. И вышла за другого.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А он?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. А он ее боготворил и считал ангелом, сошедшим на Землю. Это была идеальная платоническая любовь. Он считал, что она пришла, чтобы указать ему путь спасения его души.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Екатерина Михайловна Хомякова. Это же вы?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Я была ею при жизни.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Куда вы ведете меня?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. К нему. Или вы забыли?


Сцена одиннадцатая.
Квартальный и Плюшкин.

КВАРТАЛЬНЫЙ. Мое почтение!
ПЛЮШКИН. Побрал бы тебя черт с твоим почтением.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Вы давно не встречали гостей?
ПЛЮШКИН. Не вижу в них много проку. Завели пренеприличный обычай ездить друг к другу в гости. А в хозяйстве от гостей одно упущение! Гостей угощай, лошадей их корми… А у меня во всем хозяйстве хоть бы сена клок! Того и гляди, пойду на старости лет по миру!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Неужто от гостей совсем никакой пользы?
ПЛЮШКИН. Самовар вскипяти, заварки отсыпь. Да еще и к чаю что-нибудь подай. Сплошной расход, а не польза! Разве что засвидетельствуете потом, что живым меня видали. И что Плюшкин вовсе не умер…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Помилуйте, как же живого с мертвым спутать возможно?
ПЛЮШКИН. У нас такой народец, что все возможно! Гоголя похоронили!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Похоронили. Он же умер.
ПЛЮШКИН. Не умер! Не умер, говорю вам! Это все недоразумение! Великое недоразумение! Или чей-то злой промысел.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что значит, недоразумение?
ПЛЮШКИН. То и значит! Вы про летаргию слыхали?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что это, летаргия?
ПЛЮШКИН. Неестественно длинный сон, от коего почти невозможно пробудиться. Кажется уже, будто умер человек, а он всего лишь очень крепко спит.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Разве такое в жизни бывает?
ПЛЮШКИН. Николай Васильевич говорил и в завещании написал, чтобы тела его не погребали до тех пор, пока не покажутся явные признаки разложения. Он очень летаргии боялся. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Почему боялся?
ПЛЮШКИН. Он в Италии малярию перенес. Болезнь тяжелую и неприятную. Одни лекарства сколько стоили… Так после той болезни на него порой находило некое оцепенение организма.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Ну так оцепенение – это же не летаргия.
ПЛЮШКИН. Как поглядеть… Слуги поначалу подумают, все, помер барин! Отдал Богу душу! Я ведь знаю, я видел! Люди будто умирают, а потом … Уж и гроб готов, и могила выкопана, а люди бац – и оживают!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но врачи осматривали тело. Проверяли сердце, дыхание… Не было никаких признаков того, что он был жив.
ПЛЮШКИН. Врачи! Что они понимают? Они видят только то, что им положено видеть. А душа!? Душа – она ведь не сразу уходит. Иногда она дремлет. Как медведь зимой. А его взяли и похоронили! В земле! Холодной, сырой!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но почему вы так уверены, что это был летаргический сон?
ПЛЮШКИН. Скажите, тело нашли в спальне?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Нет, а какое это имеет…
ПЛЮШКИН. Огромное! Знаете, почему? Гоголь никогда не спал в кровати. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. А где ж он спал?
ПЛЮШКИН. Он спал в креслах. Сидя! Постель разбирал только для вида.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но почему?
ПЛЮШКИН. Боялся быть похороненным заживо. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Очень странно.
ПЛЮШКИН. Он вообще был не от мира сего. Всегда в своих мыслях. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но он не дышал! Тело охладело!
ПЛЮШКИН. А разве вам во сне не бывает холодно? Разве не бывает, что дыхание ваше еле слышно? Я же говорю, я такое видел! Я сам однажды так уснул, что меня чуть не похоронили!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Это очень серьезное обвинение. Если вы правы, его нужно срочно выкапывать… Но для этого нужны веские доказательства. Ваши слова – всего лишь предположение.
ПЛЮШКИН. Это истина! Предположение… Он жив! Гоголь не умер! Он просто спит! И мы его разбудим! Мы его из земли достанем! И он снова будет писать! Он должен писать! Он мне должен!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Погодите, а вам он что должен?
ПЛЮШКИН. Он обещал, что в третьем томе «Мертвых душ» я должен переродиться в филантропа! 
КВАРТАЛЬНЫЙ. В кого?
ПЛЮШКИН. В бессеребренника, помогающего нищим и страждущим! Он обещал, что душа моя возродится к вечной жизни! Он должен показать, как я осознаю ценность каждой вещи, перестаю быть скрягой и начинаю делиться! А для этого мне нужны новые накопления, чтобы было, что потом раздавать! Понимаете? Иначе это не Чистилище и не Рай, а просто продолжение моего Ада! А он говорил, я буду счастлив! Понимаете вы? Счастлив как ребенок!
КВАРТАЛЬНЫЙ. А что вам мешает помогать нищим и страждущим прямо сейчас? У вас же больше тысячи душ. Вы богаты как…
ПЛЮШКИН. Я нищий! Нет у меня ничего! Ничегошеньки! Он обманул Плюшкина! Обманул! Чтоб ему пусто было!
КВАРТАЛЬНЫЙ. Я разберусь, обязательно разберусь.
ПЛЮШКИН. Летаргия у него! Выкапывайте его! Пусть пишет, собака! Он же обещал! Он у меня два сухаря съел! А где третий том? Где!? Он мне за сухари должен…

Плюшкин исчезает.


Сцена двенадцатая.
Квартальный, Душа Екатерины Хомяковой, души.
Появляются души.

ДУША 1. Знаешь, что есть на свете самое страшное?
ДУША 2. Страшное, говоришь? На свете всякое имеется. Такие дела…
ДУША 1. Самое страшное – это в детстве узреть свой портрет в старости.
ДУША 2. На что же такие страсти немилосердные?
ДУША 1. А на то, что старость отберет все и ничего не отдаст обратно.
ДУША 2. На то она и старость.
ДУША 1. А потому, отправляясь из детства в юность, из юности в зрелость, а из зрелости в старость, охраняйте в себе человеческое.
ДУША 2. Охранять-то зачем? Чтоб дитем остаться? Или… Зачем охранять?
ДУША 1. Старость грозна, она все отберет. Могила – и та милосерднее старости.
ДУША 2. Вишь ты, старость не младость. Такие дела…

Души исчезают.
Появляется Душа Екатерины Хомяковой.

КВАРТАЛЬНЫЙ. Алчность? Плюшкин – герой алчности?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да. Теперь вы знаете все.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Возможно. Но я, по-прежнему, мало понимаю.
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Все гораздо проще, чем кажется. Николай Васильевич задумал написать свои «Мертвые души» по образу «Божественной комедии».
КВАРТАЛЬНЫЙ. Я про это уже слышал. При чем здесь смерть Гоголя?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. А при том, что первый том соответствует Аду Данте, второй – Чистилищу, а третий – Раю. Теперь понимаете?
КВАРТАЛЬНЫЙ. В первом томе Гоголь хотел показать грехи человеческие, во втором – их исправление, а в третьем – торжество благодетели.
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Верно. И все это не в загробном мире, как у Данте, а в земном. И не просто в земном. В России.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Понимаю. И не понимаю.
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Данте спустил свою Италию в подземный Ад. А Гоголь поднял Ад на землю. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Зачем?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Чтобы Россия увидела себя в зеркале и не спустилась в Ад.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но это же так простодушно… Это ведь ребячество так думать. Россия увидит и не спустится…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да, ребячество. А Гоголь – большой ребенок. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. А смерть? Почему он умер?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Русский Ад дался ему довольно легко. А вот со вторым томом, где мертвые герои должны меняться в лучшую сторону, возникли проблемы. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Да какие могут быть проблемы у писателя? Буквы кончились? Бумагу украли?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Жизнь. Когда ребенок взрослеет, он натыкается на реальную жизнь.
КВАРТАЛЬНЫЙ. И что реальная жизнь?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Реальная русская жизнь не давала ему нужных примеров перерождения для второго тома и святости для третьего. Не хотел Чичиков раскаиваться и уходить в монастырь.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Допустим… А вы откуда это знаете?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Николай Васильевич увидел во мне то же, что видел Данте в Беатриче.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Проводника в Чистилище и Рай? Через Ад…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Проводника.
КВАРТАЛЬНЫЙ. И вы его повели, но недовели?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Мы много разговаривали. И однажды он понял главное.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Что же это?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. На Земле возможен лишь Ад. Герои «Мертвых душ» уже мертвы. Поэтому он и сжег второй том.
КВАРТАЛЬНЫЙ. А эти… Как их… Чистилище и Рай?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Они выше. На небесах. Только на небесах.
КВАРТАЛЬНЫЙ. И вы повели его дальше…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да. Я ушла сама. И он последовал за мною как за проводником.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Зачем? Он что… 
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Он продолжает писать.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Там?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Там.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Но кто это прочтет?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Все. Рано или поздно. Ведь Николай Васильевич боялся не летаргии…
КВАРТАЛЬНЫЙ. А чего же он боялся?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. На самом деле, он боялся умереть при жизни. 
КВАРТАЛЬНЫЙ. Как это, умереть при жизни?
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Как обычно. Ведь многие умирают еще в юности. Просто хоронят их лишь в старости.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Кажется, я начинаю понимать…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Он боялся летаргии при жизни. Боялся быть бесполезным этой жизни. Это все. Вам пора. Вон и птица-тройка неудержимо устремилась вперед…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Минуту! Только минуту! Его последние слова были про лестницу…
ДУША ЕКАТЕРИНЫ ХОМЯКОВОЙ. Да… Я же обещала вам встречу. По этой лестнице он поднимался всю свою жизнь… С самого детства…

Появляется Мария Ивановна Гоголь с маленьким Николенькой.

МАРИЯ ИВАНОВНА. Жить в мире, Николенька, нужно праведно.
НИКОЛЕНЬКА. Матушка, а что такое праведно?
МАРИЯ ИВАНОВНА. По Божьим законам, Николенька. Тогда и душа твоя спасется.
НИКОЛЕНЬКА. Как это?
МАРИЯ ИВАНОВНА. А придет твой земной срок к концу, и с неба спустится лестница.
НИКОЛЕНЬКА. Настоящая?
МАРИЯ ИВАНОВНА. Та самая, по которой с небес ангелы спускаются, дабы взять душу почившего за руку и поднять на седьмое небо, в райские обители, куда попадают только души праведников, живших в чистоте и всяком благочестии. Жить в мире, Николенька, нужно праведно.
Николенька. Лестница! Я вижу лестницу!


Сцена последняя.
Квартальный снова один в комнате.
Входит Мавра.

МАВРА. Ваше благородие… Вы чего молчите? Я кричу, кричу, а вы…
КВАРТАЛЬНЫЙ. Чего тебе?
МАВРА. Я вам вареников сготовила. С вишней. Николай Васильевич больно их жаловал.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гоголь?
МАВРА. Гоголь.
КВАРТАЛЬНЫЙ. Гоголь… А ведь он так и умер ребенком.
МАВРА. Ваше благородие… Вы чего? Так я принесу? А? Ваше благородие…

Входит Семен.

СЕМЕН. Барин, посыльный от пристава приходил. Просил передать, чтобы вы здесь заканчивали и спешили в соседний квартал, потому как господин Елфимов с князем Васильчиковым не справляется.
КВАРТАЛЬНЫЙ. С каким Васильчиковым? А… С покойным князем… Пусть Елфимов сам… Сам... У меня здесь дело поважнее будет. Мне вот это все теперь прочесть надобно.
СЕМЕН. Прочитать вот всю эту писанину?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Не писанину. Литературу. 
СЕМЕН. Ваше благородие, вы…
МАВРА. Может, лучше за доктором послать?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Не к чему. Доктор пусть больные животы и разбитые коленки лечит. Мне душу спасать надобно. И искать…
СЕМЕН. Что искать, батюшка?
КВАРТАЛЬНЫЙ. Лестницу… (Читает.)
	В венке олив, под белым покрывалом,
Предстала женщина, облачена
В зеленый плащ и в платье огне-алом.

И с царственно взнесенной головой,
Она промолвила, храня обличье
Того, кто гнев удерживает свой:

"Взгляни смелей! Да, да, я – Беатриче.
Так глубока была твоя беда,
Что дать тебе спасенье можно было
Лишь зрелищем погибших навсегда.

И я ворота мертвых посетила,
Прося, в тоске, чтобы тебе помог
Тот, чья рука меня сюда взводила.[footnoteRef:4] [4:  Цитата из «Божественной комедии» Данте Алигьери в переводе М.Л. Лозинского.] 
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